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EANE

FyH#Y Y VAT 4=V F (Katherine Mansfield : 1888-1923) @ [ AJE®D
%] (“The Doll's House’) 2B 5 —3MmIZ. [F K ’720)%%] DEER
AA—TVHPEBENRTVSL I EIE, TTICHR kfﬁ«tobﬁb%wwu
WERHRONFRBEENP ST VAT 41—V FOBREOREZERFEZ T LD
THhorZ b, T QFA2L 28R BL, €0 [F YRV 7 OREE]
DA A—TVOBERIIHTI2HEIRESL—FHTHY., ADT [AFBDORK]
b oESEMRE LTHY T TAROR] ICEHENM [FYR757D
E] DA A—-VHBBERBIZBERhTWEI L%, ZLT, Thiliizh
BRI 2 -V A LALFLERRZEZHMATVAH I EFHLPIC R
5, W) LR YD THIETILERZRETHIIE T

PEo2szie L. ARIE. A A-—VUBREV) FEREHY, v
274 =V EOREEDO—DTHE [AFBOR] OXRLER/LEOR TRV
EOERHAME, AMERBP L2 - XA AWRAEKEICLTIRFENE
WZEERIETHIDTH 5,

I 571 & [fEd] oRIhizA A=Y

1 TABOF] ik

A7 vD [ABOR] BEEE2ABHISE) DT LIR%L [R] HIED
B oD, VAT L=V EFO [AROFR] 3. BEENICEBEL LD
A%@%%%waéoﬁ%%ka§of§\$%Eo<bmﬁﬁﬁﬁf
ORI REREIBINL, BlizbOTHS, (EROFET/—
AVRICBEONTELBETELY [AEOR] 28-To, FHOHHFD
AT ALREWRPNLER/ZH, HEeBoTREXETII RV, £2ICH
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PRBETFHOMRIE, B CHE R CENRERTO [T Tlad, H
RHMHODO =2 -V =5 Y FORADBERZENE Z o< h KBL T TICH
FVRH LV, MERTOA VA BRETLDNLBERERNTH S, OF
DRVATA4—=NVEFD [AFEOR] &, ZhEEERTELVDDTIEH -
T%Q%(i?%h%%ﬁf%éﬁ”@f%i@%&T%U\itll—V
=I5V FOBO LG - PERRO [RE] & [EHi] OFBTLH 5,
bhbhoHRId, LEUEOYWENLEREMZEZ L. EBAMIKS
BROBPTERIEEONIELLENFVE—FT, 29 LEMIIIERMZ
BL, BEEIZAEX L) LEMTHEF VS, HESHEM, REOEF RN
FHODIZ, —0oIid, ¥4 )T 4 —ThABEOENKLITE 2 EHITH
DEFEH5THE, ZOEMBEN TR V. TV A7 4 =)V FLEIZIE
HEUDBRELTVLEOHRFLHED. RAEFEDEVIE—RZIRET
VAT, ZOEREEER L(HEDIE 4 ) T4 —OERME EEROAT
Y7 —<IloTwAZ LIZHLNTH S, ‘
ZOERTE R ABEOREFHAET 5= F VRIIBE LR PERROR
BETHEN, CORDZMED=ZK - FHA THRLEZVCEYDOSL ) T4
—Thb, IPOELBITERBOELMEOR L LR EZTELE
L Thb, 2l ziE, BROA TRV LR TAEOR] OFTXToOEHi*
[2£] (“the beauties”) & L. THEHRKICHETLAI L TERLOEHESE
TWAEBHINT VS, 72, REVDHHLV)IDTTENBETERTE
THitk % DT 73FE Tl REHFEDAFRNVERKDT v 74—
RETHLVREBEBRIC2EOHMENETTHOLIIHRMIIC. To%£0
ENHTMELET o TELAFHFA 7TOLRR, WRKHAERESITTH 5,
CODREVEYDRA I ) FA——FHFAT—D, YVAT4—=IF
HEORETHAZLIIE)TTHAR WV,
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AN

ET. ZOEMORBE LTO TAROR] OF T2 FH 4 77
(Y] L RBATHDolze FAZYITN—2DT—TVDEAPICE
PRINE R [F07] Thh, ZONEITIE, FPOMTELRWIZLTS
BHPERA-TWT, Y72 FILoTRAL FNEIEBCDTH S, %
BECAYD X 725 7 (“But the lamp was perfect.... The lamp was real.”) 7Zo
72

FFALATHEDT Vv TOELESPRUTHLILEEIERALIELLT
b, WHEIBEIEZEEI RV, o2l oTT v 7Tk, DA EADE
LABHLRERAEDO—2IZBE RV,

The lamp’s best of all,’ cried Kezia. She thought Isabel wasn't making half
enough of the little lamp. But nobody paid any attenﬁo(;l).

e, FHFEATICELoTZOT v TPRNEDH. ZLTENRB A EZDS
Bud ENPLE LMD

FF—0I2iF, RVATA=NVED. FTUTOHPY DL RS L
bORLETHFAT, SEFXERMEMISEERICHATNE T L ZRHAL
TBLUENDHBEA), BEOK. ARERHFTHSSW,. B ko2h
RBOB Y IZEHD Ry 7 VAD LI H Y LEPNIZEROE,Y, K
CEZELEHFROEL S ONTHET 2H,D., BETHEIBLYTKE
BIAGNEFOLIIHESRBOT T ADRR - FLAHBIIWE 0%
Vo WTRDOKIZHER T (h2vREZEOBZHETIEAL2R) BvHFTA
EEPRRL. B2k, 2 LA CHEIRICHE LT LI, BRoE
HiktBEICHERLTWR EEDLNS, HIBEFOX, Y3y - IFVEFY -
TV TEBRLEEHREOPIZKRD L) 2—HiFROH 5,
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Now we know ourselves for what we are. In a way it’s a tragic knowledge :
it's as though, even while we live again, we face death. But through Life : that’s
the point. We see death in life as we see death in a flower that is fresh
unfolded. Our hymn is to the flower’s beauty : we would make that beauty

(5)
immortal because we know.

EETRT. HITER, [E] OFok7hic, P THTRS (] 25
EWBLHVEMEL, [£] OFXREOKEREEHMICEPTLIEOEEDT
Hbo [H] ORKRMLMED—D2E LT [£] b, [RbY] 2HETAS
CEThEE LD, T LIFOWERRETRH OV /AT 4=V D, —B—
BCRZER. LPdHRPT [h] L) RHicHE L, 2hic T£]
DEMHERBIE-DLEBYRLEZ B0 [FEAKE] (;C‘%Z:f:bb:#i_o
THRDLZEEELLOFEOREE [AEI] kb, 29 LT [—8]
OHFIZ [kE] PRETEHDOEDAS ) 22—V 3 ¥ 2EREROT THAIZ
HIRMDT &, <Y X7 4=V FRID [AOR] THHEFCRELL
DTH5, .

LPLZDS 7k, ABOROF T o TRV EV, BLH2ROT,
TZH)ELREIATITNIE LRV, LAL, LTIV LEVWS V77
POLTZE, ZFIWXHLRALNETS (K] 2FFAT7OLDH—
“inward eye” —— XIS R0 Th 5o b72hdERROBRIH% 5
HRDOD LB ZRE LI, VAT 4=V FREBEEANYORL: LR
DBBEMEY ) Ho THET e NEOROLTLBVED DT VT
. FORETHHE, VoWl LOH THREICRLZENTELNE
AT, WHIEREATLH D, LOHETRZVEY, WSHEELXRILT
CBBELTD. WCHAFZESLTRETH, BABZVEBIRRAZ 2V,

3 e oRahif 2=
KELZDDOEEMEIIIET, WISV AT 4 =V F—EKOHEIL. #0
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74y 7 AD—HEIISRONE, FRILOFEE &L 7w ¥ —ifigk
(FFA 7 LRUNERIGE) BZ R BFREOHK | XETHR) O [BITLTH
F{, HEOMIZ ) T M, BXF Ry 50dicH b ] (“. their shadows,
very long, stretching right across the road with their heads in the buttercups”) & ) Efl
BMEWETH D, LIS, HOLEFEOTHICETELTHEEN)
RRT, WAROBIHC A TRBEOREREZERLTOVE S, L2rL,
ZORIZIT, HEDICETFONDL S V-t NBIM 2 BKICERE L2V E
%vy174—wFﬁ\wﬁBquﬁﬁf@ﬁt#yﬁwfwrmﬁJm
AXA-TPRENTVEDTH S, [FVTICHETHHR] LRLL [
Ry FORR] (LODHTLIRZ 2V, ¥, (EERIRERA A-TV%b
EHhERTOTHA I 7,

[EOEFSE] 0%y ik [KBHSOHBIHRLZN] L) B
ENEZBTD TBE] (“my secret”) LML TEFICE o720 vV A7 4
—VHRERICA Y=V ER6D0OHRIZEL, ZhAPBRILVELLE/A
FRE ST 50 FAYTD [TEE] & F R 70 [EE] 2,
RZDELZFVPLTRZIRY . RAZVHDICRRERZVWEWV), V7
£ = FORIE L5 ) L EREOTHDBHRDERTWEDTHS,
COfEE—DELoTLTYH, FHEFRICERZ LT AT 4 =V FD—E
OVEMBED, —RIREXFOL ) THHH, BEXFLIIAE CEBRAN
B, HEBEHITVAILNDDETHA o LD HLNMER T2V A
vb— VR EETIERRAL YT, (A-VEL L TEELHEICRRSES
kwﬁzwiﬁu‘7—%—«v{yfeﬁﬁiiﬁﬁak%&%ﬁﬁﬁﬁ
A5, AWEDHTHILL TV ok YA T4 — IV FBOFETH S, £
@%&ﬁ\ﬂﬁ%ﬁ@¢?ﬁ§@i¢%ﬁ%btvyx74—wPﬁomK
BEL, BRESZ LT [—BMFOB] LELLOAFICRY 2
WERABEROF TCRRICEPENTWEDTH b, FPOIFIVRAT 4 —
VEDEMDEEL, FHREEL VI EEOERNLBELZRE(EREL,
FUEORMICEREA VAL —Yarvi5R, BG4 A—V2EHIES
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HEFEDe YV AT 4=V FOEGBPLIELITHRROKEI 2L 205
WRATEHE, FOERDPLBI VAT 4 — IV FOERBIRIC [4 A=Y
Rl L) FERIIAEDTH S,
THILTRENLESLDODEERA A —V— kB TEBN 2 EORE
ELTO ] & ZRERKICEET S Mirsugo) EEFETS [T
Bl DARA=T—%, 20 [H] BRZZ2DHIVEVOEELEHAY
EAESTENE, RETELIMY TIFLD LB,

I TVADOARNYE

RYATA—NVED, CORKEEHOMRI [FH0H 5] =
T) 2 R BHARGS LIV EVOBELRBAYE. VA - 7
VE—Tdh5%,

TUVATA=NVEPRBALZDINVAE, ZOEGROEELERL 2B/
FRUE ) TRERD T VE—-ROMKD ) bOKRDT Th b KBUIE
FHcHfEeS (Lom), BRFHECORERE LGIFAEY, Z0BIb
DWRITTELRRAEMEIE L TFHRIIE T T D, 72E 2O HH
HAHRIZ, N—RNVROTF =T N7 0 R E oG EBOLBOmE HETAIZL
T O—AYROI—=FT Vo7 RT7 7 VRO M E IV TH 5,
HTHBRDLTEoTLEI L)%, BVHFEDLCE LR TH S, BET
ZREBYDBSVRFTRANAOEF 2o T b, KONV RIFT VAT,
AT YDEICRSHVREE T, BOFHOT -V BTV, 5 b
DETTIE RV, g@% . BfiE Ko TEHVF (“a stout, plain child”) 72L, T
VAREEETT, B@N) L, BAT7 /000X Famy L LTw
% (“She [Else] was a tiny wishbone of a child, with cropped hair and enormous solemn
eyes—a little white owl”)o &9 LT, BRI T THMEICH I ZITNIETR G
VORERRTRITL, TR T 4=V FIZZ O, S, BOHEH L
FRREEE - BE BFH, BL% L, BIZRALETHLIEMTOE%
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FTRTHEM o720 EEVZOERTHRIFBEHR Lo THAIELY
AME /B LE VI MR EZESE, COBL L THWFHtofics
m%%mﬁ#héo91—7161?\%ﬁt%tﬁwﬁuﬁ%tﬁﬂ
— [EhvidBv, Bwidghve] —2BHIE7255 COFRNER
KRLTWA X ICRRAHHIL, LI —FDEHLFTNHT T 5,

WRDZ L BHS, ZOWitkiZS T ADBIFOMRE LD, 728 2 1%L
DHERBOWIzbIE. COMKEFLTHILEZRPLELLN TS,
CIRHPNTHEBOERTDL VAR, £ LR b0BOFODL
D, LD, COMKISEFY. [HAT. RACLR 20O TRIZEBAT
L] &h [HALOBREA, MBHICWA L] RELERNLE
EEFREBRTOF, L2 LEEFRYIIEVELDET, w0 nt
BYHoX v EEHIDRRT, BOFORTHET S, LwWIbDTHb, T
7ov FRNTIE, AELLZ2 TR T 6. ZOMKICH L TdFER
REVWHEEZTENT 5, 610, 2L 2EFHFATORIEET S
- RYADRZORiSkEEST [T T3] (“chickens”) 2 [AEWFTAX
3| (“those little rats”) TTHHBPD L ) IED SBVIL) BEA SHEH &
naxHic, B%%(:@%BW@%@H%L:%OT%‘ AB#HEVT LR
FTIENENTHEDTH b,

CDOINZXIE, HolllEDbLEWwL, 5L D L&V (“Nobody had ever seen
her smile ; she scarcely ever spoke”) o NBREWVWEH D720, HELHEL,
BIHOEHRTHDRA D — FOHEODPHA, WHOHEEOWTHEL, MIRL
VEPBYR LB, BETZOAS— FOlE v EE o) il
LELDTHbD, CARINVAD, ANEORERLF ¥ Y ADKo TE K
o Tk, B22ELT [ LIPS AEBORRIZRKR TN K]
ERELPTTELZFFATICHLT Wi [FELrATFbeWniThwn &l
STH) EHITHLTHRART B, T RGO A — b OWE 2B 5]
oko72) 2, MHEITRZVWERERE TS, T THRALT iR/
TN, DWIZIZES L BA M L7 (“She [Else] started forward”)o M %
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PHOHT, DVICHFORTHEAN LAV, LA LHEMIEEREZCH
72w AEOZRERLPRZVHD ) BT, FHREECOF - X)) Vit
Y, BROLHICEEZT [vaa] 2 [F7RAXI]J 0EHIC [V I ¥
v 1] EEPLBVAIDATLEIDTH S, LOALINVRIER. FHA4
THERTHRL T HDNEWT T RR [T VT %
R72] (“Iseen the little lamp”) ——Z N DERHF. TV ANRLAH—D
EETHD, NI NVBVWIDLhEETO, ZRIEFADEBOF ¥ v 272
SR b oY, TVADORKE, FATEOT Y SIZEINTH L
POLICEESIE [9Y 7] KEINLDOTHD, 2L TIDRIADRIC
B2 [ZNDo 50 I3BURS /2] 2MHFMz. ERIEEZBL
3o DED. RYRTA—NFR T [BLAS0T Y TRER] 0K
EROBERT 2R ZTRTRADR, LADSTTEE BTSN F
KD TABS LWEERZFSRLILT, 2OSENEREZV-ZIEN
BOIZLTWE, TVARRET YTk, BhdBbbeDF Y TR,
FENDLLEIIIHET S [JE] THb, LOEDVBERRICR 8] 2o
ThHb, L2OHOLANEABLTHMOTRZS ] THols

I oa—<=XAh . ITIVAEFYFALThES ]

Fbtt¢éwiy#%ﬁt)@ﬁﬂﬁ?&?é%@%\H%Jwﬁﬁ#%
(] OWRNOBITLMAMEDH DA, ZVAHE) L 2Bz
WBEOHTO (K] ORIV REILTHZERII W, EEIR, &L
BrVvE—Migk 2k LoPs (] OMROEAL 1L EZ D, FIVE
—fikD. BHERA YV ALNBBRENIHALTWS, LEDATIYDD
DFZIEEZR I, BIROZETHOL VADHEIZLTH, X {HEDIT,
CITD (AVRAB—AV2bN5) OBRIZ. EHBEIVWIEDlbhoT
B 9. VLIHPENNIC [HALKELL L oL TFTRIZEBATL L]
LESDIL. FVE—MitkiE—MICRIZ L BF R ER L, b LART S
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LZEIC=X vy LE)e TTTRAZLDPOHBIZEDRTERAFY v 712k
2T VFH, BICFLBEVBENLEET, ZharidsX512 (AT
DBRXEARBINI VLRI, EEIDTH A, AV ATWHRTDLF
DHPFELER, ZNWLRSEL 202225 L3 BTN
U VE—TERIE, 72X vy EEI BRI T TEETH S, 4 VA
BTHZ e d4bb [B] OMRTHLITT, HEKODLIITLAVAD
=7y MZERTIRWTD, TR s THEDDVTERLELI L
SRTNEIHFZRETILL, ZEZFARTVAEDIR, 22 Tw)
B DR EIIE), SHIHEHMTOENZHObIZTHOI, [OE
CFERBIER ] (“a bunch of dreadfully common=-looking flowers”) % - T4To T
D72, D—XHIRFL T A SRV, TOELFER] ZERZOEEH
FIOWRAT, SHOEV VAT 41—V F—OERIZMES v, ELWER
DML ER - TV 72DTHY, ZOEXALSTIPEEVVEBRS &
VE—HROGITEMT [BH] 24, 8] WBIERRY%25%0v, Fhicl
Th, R¥EZLRRELDOIIL Lo TITo ThIT0h, ZOBHIL,
MO [F Ky X OEE] IKo%n5HK MLk oTWT, ZOMWID
WTEBTHI LR, 72 [FUVRIFORE] OMIL2ESTED o
TLBDT, UTTHAREEZMZ 2\,

O [OECFRALIER] JIEBTESLOT I RITE, ETHETED
DTH%V, BRIZKVWTVEHD2FH-TELLDTHE, BTRTE
HFECETYH, FHOEOFTRIIH LA —FICHEXBD, HHORRE
—ELTEBIENDD, 20 [BEALLEALRER] 13, EDOZHIAER
SNTRVERWD, HRO [FVRYFOEE] OBEORBEEZ LS
E T[RRI 7] OBRBNERTH D, [FVEYF] OfEKL 22 THE2
PHIE, HET [FUVRIF| ORBEFE-> TL BERVEXTL 5,
F%53350) EECERBEFRIONZEVIFERIZ. FRIETOZDYE
HT, FECTAIBLTV2ER, REIVHIH-LIZFTHE, EhbAR
E 90 — “What you send out is coming back agai(g)"\ [AD-DIZKk%E &
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bRIE, RAEHOARBHETE L [RREHE] Bk, HEHT,
FHZZEZ, NSHLTLETRR, ETTHNENTTHNESITR ST
(BEDER, FAOEEF Mo ANOHOE BN LEHRTHL, FILE—
ki, €OHOBEK, BRICEANF VR FBHEDICERWICHKE
ZFAH0TVWEOT, HEZZFARSRANE I PR EEDT. L L
LESFETOLRABLEZEOFHoDIBE VRV, EB, L2 EHARLS
FEEOY VRRRL yFay, Fofirl, HEWES—FIZ, —HEIZK<
BONy LT HEL IR BEDLOBIFLARVERPLHRNH5 L)
WBEbIhE, VA7 4=V Fik. HEHOREANOFRKIC, 10FERTIZE
oy R DIRH BB L BHA OO EFTTERORR N LR E R
ﬁtfgéﬁ\%@@%rmﬁuxot‘mhAw#hm%%%ﬁwfwé
HaWE] Tho/zlld, RLTBATHZVES ), BRUEEI T VR
TA—=VRIE, Zo b BRAROIFSTLELLENN RS VAL - g
YERZIHRITITWTHS )P, BREBUTTHESIOEL [HEWE] 5
FFHENE, PTHRAN LD DL S ITBE VRV, FIVE—HiROEEB N
FETIE. BOBOBICH S THT, B o2 IBUD Yy 2a—VTELL
BEThHL, BHTLRVESF VR FX0L A LBEICE:,
BHORE—BARZLILTORED VY v I —F ¥ Y A—Th b,
T SZERIROBE A BIE L7z, AN R T2 #HOHBEORMTH %,

DEDZEEICL Y, 7V E—GigkpHERAIC TELRER] 22 LHL
28D IFRVBEE, B0 [FUYRIFOE] DA A—-IVPBEREINDY
HOKE L THEEPBRRENCHBELZDDOTHY)., Lo T, €0 [FENLRTE
] PBETFER72 (X0 RY7] ORKTHLLARBELMELNLDT
H5b,

FRIZLTH, B2 LAENICAAPOBALGNTELTHA)
I, BREEAMBAOEBVWIEOEL ST, BbTHALGLEEN, A
PESEE B Zoftiko AT, EE»SH5WIFM EOE % # KB
BRNTLEo WHITHBEOABETH ST, MKThHs, THLL
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(& 2HZTHEBL, —# (‘theline’) 25IVTHBILE ) ETHHEER
HEZMPRIEHE L, WCOHBEINTIHSEDODOLL Y 2H/F, [H#
Bl 2 ROTHBENOBHEN TR IED RV OWitkD. &5 H05&h7% A/
HLER AP EH LA
T, ELHBLERHVT—T bbb [H] OFII—nBLEEZ 5D

[HLAEWTI YRR 13, TR LM (8] 25 [B] ~ABAT
LEBBTHHLENI LD, bbbl [H] OMROEAL -7 & % EEH
bL, 72, BOPRLEELALDDTHH 5B, [T 7] 1k W HAMAD
REIVWELTH, W{HRYLVPEVH-TD, RATLEIELVAR
D [HE&] OXORBTHE, B, Fhud [RATLES] &) ZHK
LHDTIZ RV, 2D FLORMIE. FFA 7HEXCZHEI Y- THRLL
MEEXNANZEHML T, [TAIICHIE] LFE% DT (“..she had made up her
mind ; she swung out. ‘Hullo,” she said to the passing Kelveys”), ATEDOFR % BT\
EIFolze TNRL, ERHFRALT, HRO L) IHOEHED SHTH
DTHEEML, [RE2] AVETEREZHULT (78] L. [RETH5
I HBENIEZD L), BREMLT [178)] Lo ZRAH 507
AR BULLTHELZDOTHD, 250, FFATHERE o7
Y FLTINVAPRLDo 2 id, TS TARMENORE] & [
ML) OXITHR S, ZLT (3R] I BRHIC, fi~of X A
FEw) BERZ T8 P, 2hdidh o THD TENRS OB TR
L. BDTHE W) T LEBBERLTWS, LA “Iseen the little lamp”
DHETT A, TREROANXETEH > T, 7V 7P HEICTIVA
DLERADVIZ L ERLTWAEES ), —F [5 V7] Loz fEAs
EWROIE, SEIBIVAY, FFL7HLTLRAZLH I, [3HR] %
TEIZB LRI ENIIT S, Thid, ZORBRZBPDOAIEfEbo
T TH»9,

UEBRRTEZEHIT, BERAEELRA AV ERAMETNLZ L
EoTH®OT, (7] BELAFEORL VS HRL L2bDOTIRE
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o NBMAOEES (1] WS BAHS (T8 KEoTADBA
NEEBT S, La—w o AAEKORTHE S LA bhD, ZRIEHRLT
REMZBIERTERVA, [HE] 2L o TARSANEBHT 2052
F, REANSTh TRE] CHARVRELEDTHS. [AHOF]
F—ETLHRALSCDFEIZE ST, [hEVT V7] BFERBECbOE
ZBDE. 29 LEECEREAD BN TV 25 Th b,

o m

FyHh) - IVATA4A -V FOBREOREED—DOTH S [ AFOXK]
12, RERLONZZZEDORVEELRAA A—-IPERENT VD, £ A —
VHRE VI FEREHACT, W ohDF—T7— FE2FF&IHEAENTY
{ZET, FNHIRRATL o &5I1C, ARETIH A THERT HIEZD
BERLRZTLADTH A, ’

AFTIE. T TICHBICTRABAD [F R 5 ORTE] OEER A 2
—VEESICEYTAIEIIMA, VA7 44—V FDEEH#EDKDL
o [5907) CRENLEERAA-—VERETAZLEILI ST, BLE
LABVEDNFELLROARRH [ LNEWS vy 7ERZ) 12, ELVWARY
BADEED A v =TV HFRDONTWBZ E &I L7

HERBFEIIERENTA A=V 2 HARITIE, BROZ L LW HeHh0
FATORELEDSTL %o UED LI AABOBEIZESIHE, AMES
A BIEAOKREE 225 [R/S] MICEETAERTIEZVI IR
T M ANBOEER, BRZLIADL, BREAVALNBEZT
BOFIEABRD [EE] 285 L. <4 )7 1 —DIEROITENKEN
REED L THFLREL, #I2, RAEZTTENT 2H - b~0MKRS
BEEZINVELZVRBICAD S, 2) LT, [AROR] 3. HEWEED
DEFD [ba—<v=XLXE] ERRCLESOLVEEHR TV AEST
BB ENDEDDTHD,
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GE)

(1) MW [~2 74— NVFEZ] [PREERZEAH - BRGRE] F12%5
(2000}, p. 53.

(2) NW—E—ARRL74XTiMHoTOVDYWIBARENL, BEDHERORKE
THEDLLTIHTORATVE RN LEFHOEFTHS I P, ThHARD-HD
[R] b h)BMli%t) 2. »3EE (KEVWHOTRESICLTImMLD
H5) 2D, —ROREIZRIFLALRLNT., BAOBFRORE ICIZERHL
HBnborbLlhiv, ZHELZOPICANSGNESS THARREL LR DL, —
HOBLZIVZ S =PRI L, FEHTRPTHILLHLOTIREVES)
o

(3) “This [New Zealand] was a very, very new society. It was only in 1840 that the
British began settling in Wellington in large numbers. Virtually everyone who came
to live in New Zealand did so with the intention of rising in society. Those who had
been servants in England did not want to be servants in New Zealand : they wanted
more dignified work. Those who were middle—class wanted more money — and
some dreamed of joining the brand new, pseudo—upper class of New Zealand”,
Rachel McAlpine, Katherine Mansfield in New Zealand (Asahi Press, 1995), pp. 38—
9.

(4) Katherine Mansfield, “The Doll’s House,” in The Stories of Katherine Mansfield, ed.
Antony Alpers (Oxford University Press, 1984), p. 502.

FREDOT VAT A=V FOEGPODFHRTRTIOT 7 A MIKD,

(5) Katherine Mansfield’s Letters to John Middleton Murry, ed. J. M. Murry (Constable,
1951), p. 393.

(6) LAHAENFETH, LRAPFBEIEEZE LA TKAZR —0 2720, KD
EGE/FEOHIL/ LILRL/TEDBE L PEEBIEN, BHELZLET
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